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INSTRUCTIONS
LYKOS BLUETOOTH DONGLE






LED

Manfrotto BT Dongle is battery free and mounts a low-battery consumption technology, which
will preserve the duration of the batteries of the LED panel.

La Clé USB Bluetooth Manfrotto fonctionne sans batterie et utilise ainsi peu d’énergie,
préservant ainsi la durée d’utilisation des batteries du panneaux a LEDs.




Download the app for iPhone.
Téléchargez I'application pour iPhone.
















It is not possible to control the same LED panel
through more than one iPhone at the same time.

Il n’est pas possible de contréler une torche LED avec
plusieurs iPhone en méme temps.




If the connection fails, the blue LED on the Bluetooth dongle will start
blinking. Please, restart your iPhone App or turn the LYKOS LED panel
off and on again.

Si la connexion s’interrompt, la LED bleue sur la Clé USB Bluetooth
clignote. Redémarrez alors I'application iPhone, et éteignez / rallumez le
panneaux LED LYKOS.
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PRECAUTIONS

Do not leave your product unattended when working where
the general public could be endangered.

Keep out of the reach of children.

It is recommended that the equipment be removed from the
support for transportation.

Do not clean the product with solvents, thinners, benzene or
other corrosive products.

High temperature:

Avoid temperatures exceeding +70°C (158°F), and do not
leave the controller exposed to direct strong sunlight for any
extended period, e.g. in a car parked in sunny place.

Electrical precaution:

Never use any battery, power supply or accessory that is
not specified by this manual. Never use any battery made or
modified by yourself.

Do not insert metal objects or foreign bodies into the device,
accessories, connecting cables and any mechanical and/or
electrical and/or electronic part of this product.

Do not scratch, cut or excessively bend the cords and do
not put heavy objects on them.

Do not use cables whose insulation is damaged.

To prevent compromising their insulation, do not leave cords
close to any heating source.

Do not dismantle nor modify the equipment if not explicitly
allowed by instructions.

Never touch the electrical contacts of the connecting ca-
bles, because they could deteriorate, thus compromising
operation.

DISCLAIMER

The information contained in this document is subject to
change without notice.

Manfrotto makes no warranty and shall not be liable for any
errors on information contained in this document.

Any changes or modifications not expressly approved by
Manfrotto could void the user’s authority to operate this
equipment.

INFORMATION FOR USERS

Eln accordance with Article 10 of Directive 2012/19/
UE of the 04/07/2012 concerning Waste Electrical
N and Electronic Equipment (WEEE).

The above symbol, also present on equipment, indicates
that, at such time as the user should decide to dispose
of the equipment, it must NOT be disposed of as unsort-
ed municipal waste, but must be collected separately. The
same applies to all components of the equipment and any
recharge or refill elements that the product may comprise.

For information on the waste collection systems suitable
for this equipment, contact Lino Manfrotto + Co., S.p.A.
(www.manfrotto.com) or any authorised member of the
National Registers in EU countries. Household (or similar)
waste may be disposed of via standard municipal differenti-
ated waste collection schemes.

If this or similar equipment is purchased new, the old equip-
ment it replaces may be returned to the vendor, who will
contact the company or body responsible for the proper
collection and treatment of the equipment.

Correct separate collection and specific treatment of WEEE
are necessary to avoid potential damage to human health



and the environment, and favour the recycling and recovery
of component materials.

Improper or illegal disposal of this product by the user will
result in punishments or fines being applied in accordance
with national Decrees based on Directive 91/156/EC and
2008/98/EC.

Thank you for purchasing a Manfrotto product.

Manfrotto products are warranted to be fit for the purpose
for which they have been designed, and to be free from de-
fects in materials and workmanship. This guarantee does
not cover the product against subsequent damage or mis-
use. The period of validity of the Standard Limited Warranty
is defined by the law in force in the country, state or region
where the product is sold. Please retain your receipt as proof
of purchase to repair your product under warranty.

How to get an extra warranty coverage

Beyond the standard compulsory coverage outlined above,
this product is eligible for a warranty extension valid up to
3 years from the date of purchase. The Limited Conven-
tional Warranty Extension does not affect the standard
compulsory coverage. To take advantage of the warran-
ty extension scheme, you must register your purchase at
www.manfrotto.com/warranty.

PRECAUZIONI

Non lasciate il vostro prodotto incustodito lavorando in mez-
zo al pubblico.

Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Raccomandiamo di smontare I'attrezzatura dal supporto
durante il trasporto

Non pulire il prodotto con solventi, diluenti, benzene o altri
prodotti corrosivi.

Elevate temperature:

Evitare temperature superiori ai +70°C (158°F) e non lasciare
il controllo esposto a lungo ad una forte luce solare diretta,
come ad esempio in un’auto parcheggiata al sole.

Precauzioni elettriche:

Non utilizzare batterie, fonti di alimentazione o accessori
non specificati nel presente manuale. Non utilizzare batterie
di propria fabbricazione o modificate.

Non inserire oggetti metallici o corpi estranei nel dispositivo,
negli accessori, nei cavi di collegamento e in genere in parti
meccaniche e/o elettriche e/o elettroniche del prodotto.
Non graffiare, tagliare o piegare eccessivamente i cavi né
appoggiarvi sopra oggetti pesanti.

Non utilizzare cavi il cui isolamento sia danneggiato.

Per evitare di comprometterne I'isolamento dei cavi, non la-
sciarli in prossimita di fonti di calore.

Non smontare né modificare I’'apparecchiatura se non espli-
citamente consentito nelle istruzioni.

Non toccare i contatti elettrici dei cavi di connessione, poiché
potrebbero deteriorarsi pregiudicandone il funzionamento.



ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

Le informazioni riportate in questo documento sono sogget-
te a variazioni senza preavviso.

Manfrotto non rilascia garanzie e non assume responsabili-
ta per eventuali errori nelle informazioni riportate in questo
documento.

Qualunque variazione o modifica apportata senza espressa
approvazione di Manfrotto puo annullare il diritto dell’'utente
di impiegare questo apparecchio.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI

EN sensi dell’art. 10 della Direttiva 2012/19/UE del
04/07/2012 sui rifiuti da apparecchiature elettriche
= cd elettroniche (RAEE).

Il simbolo sopra riportato, presente anche sull’apparecchia-
tura, indica che essa deve essere oggetto di raccolta sepa-
rata nel momento in cui I'utilizzatore decide di disfarsene
(inclusi tutti componenti, i sotto-insiemi e i materiali di con-
sumo che sono parte integrante del prodotto).

Per I'indicazione sui sistemi di raccolta di detti apparecchi
vi preghiamo di contattare la Lino Manfrotto + CO.,S.p.A.
(www.manfrotto.com) o altro soggetto inscritto nei vari Re-
gistri Nazionali per gli altri Paesi dell’Unione Europea. Il ri-
fiuto originato da nucleo domestico (o di origine analoga)
pud essere conferito a sistemi di raccolta differenziata dei
rifiuti urbani.

All'atto dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo
equivalente € possibile riconsegnare al rivenditore il vecchio
apparecchio. Il rivenditore si fara poi carico di contattare il
soggetto responsabile del ritiro dell’apparecchiatura.

L’adeguata raccolta separata dell’apparecchio dismesso e
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I'avvio alle successive operazioni di trattamento, recupero
e smaltimento ambientalmente compatibile, consente di
evitare potenziali effetti negativi sul’ambiente e sulla salute
umana, e favorisce il riciclaggio ed il recupero dei materiali
componenti.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’'utente
comporta I'applicazione delle sanzioni previste dai recepi-
menti nazionali delle Direttive 91/156/CE e 2008/98/CE.

Vi ringraziamo per I'acquisto di un prodotto Manfrotto.

Manfrotto garantisce che i propri prodotti siano idonei allo
scopo per il quale sono stati progettati ed esenti da difetti
nei materiali e nelle lavorazioni. La presente garanzia non
copre il prodotto contro danneggiamenti o uso improprio.
Il periodo di validita della Garanzia Standard e definito dal-
la legislazione vigente nel paese, stato o regione nel quale
il prodotto viene venduto. Vi preghiamo di conservare una
copia della prova d’acquisto del vostro prodotto, poiché vi
verra richiesta in caso di riparazione.

Come estendere la copertura di garanzia

In aggiunta alla copertura standard obbligatoria sopra in-
dicata, Manfrotto offre su questo prodotto un’estensione
di garanzia valida fino a 3 anni dalla data dell’acquisto del
prodotto. L'estensione di garanzia non influisce sulla coper-
tura standard obbligatoria. Per usufruire dell’estensione di
garanzia é richiesta la registrazione del vostro acquisto sul
sito www.manfrotto.com/warranty.



PRECAUTIONS D’EMPLOI

Ne pas laisser votre produit sans surveillance quand vous
travaillez. Il pourrait en effet chuter par accident et blesser
quelqu’un.

Tenir hors de portée des enfants.

Il est recommandé de démonter I'appareil du produit pour
le transport.

Ne pas nettoyer le produit avec des solvants, diluants, du
benzéne ou d’autres produits corrosifs.

Températures élevées:

Evitez les températures supérieures a +70°C (158°F) et n’ex-
posez jamais la télécommande aux rayons directs du soleil
pendant une période prolongée (par exemple, dans une voi-
ture stationnée en plein soleil).

Précautions électriques:

Ne jamais utiliser de batterie, bloc d’alimentation ou acces-
soire non spécifié dans ce manuel. Ne jamais utiliser de bat-
terie fabriquée ou modifiée par vos soins.

Ne pas insérer d’objets en métal ni d’élément étranger entre
les contacts électriques, dans les accessoires, dans les
cables de raccordement et dans toute partie mécanique et/
ou électrique et/ou électronique de ce produit.

Ne pas gratter, couper ou tordre excessivement les cordons
et ne pas les recouvrir d’objets lourds.

Ne pas utiliser de cables mal isolés.

Pour éviter d’abimer I'isolation des cébles, ne pas les laisser
a proximité d’une source de chaleur.

Ne pas démonter ou modifier I’équipement si cela n’est pas
autorisé explicitement dans les instructions.

@

Ne touchez jamais les contacts électriques des céables de
raccordement. Cela pourrait les détériorer et par consé-
quent nuire a leur bon fonctionnement.

AVIS DE NON RESPONSABILITE

Les informations contenues dans cette notice d’utilisation
peuvent étre sujettes a modification sans avis préalable.

Manfrotto ne peut garantir que le présent document ne
contient aucune erreur relative aux informations contenues
et ne saurait en étre tenu responsable.

Toute modification non expressément approuvée par
Manfrotto peut annuler le droit de I'utilisateur & exploiter cet
équipement.

INFORMATION AUX UTILISATEURS

EConformément a I'article 10 de la Directive 2012/19/
UE du 04/07/2012 relative aux déchets d’équipe-
I ments électriques et électroniques (DEEE).

Le symbole ci-dessus, qui apparait sur les équipements
concernés, indique que ceux-ci ont été mis en vente aprés
le 13/08/2005 et ne devront par conséquent PAS étre jetés
avec les ordures ménagéres mais faire I'objet d’une collecte
sélective lors de leur mise au rebut. Cette mesure s’étend
également aux composants, matiéres et énergie que ces
équipements peuvent contenir.

Pour en savoir plus sur les systémes de collecte de ce type
d’équipements, merci de contacter Lino Manfrotto + Co.,
S.p.A. (www.manfrotto.com) ou tout autre membre agréé
inscrit aux Registres nationaux des pays de I'UE. Les dé-
chets domestiques et assimilés peuvent étre jetés dans les
conteneurs municipaux correspondants.

Si le présent équipement ou tout autre équipement simi-
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laire est destiné a remplacer un ancien équipement, vous
pouvez rapporter I'ancien équipement a votre distributeur
qui se chargera de contacter I'organisme responsable de la
collecte et du traitement de ce type de déchets.

Une collecte et un traitement adaptés des DEEE sont indis-
pensables pour éviter les risques potentiels pour la santé et
I’environnement et favoriser la récupération et la valorisation
des matériaux qui les composent.

Toute élimination incorrecte ou illégale du présent produit
condamnera I’utilisateur a une peine ou une amende confor-
mément aux décrets nationaux appliquant les Directives
91/156/CE et 2008/98/CE.

Merci d’avoir acheté un produit Manfrotto.

Les produits Manfrotto sont garantis pour un champ d’utili-
sation correspondant a celui pour lequel ils ont été congus,
sans malfagons humaines ou matérielles. Cette garantie ne
couvre pas le produit contre des dommages ou des mau-
vaises utilisations. La période de validité de la Garantie
Standard est définie par la loi en vigueur dans le pays, I'état
ou la région ou le produit est vendu. Merci de conserver
votre preuve d’achat afin de pouvoir faire réparer votre pro-
duit sous garantie.

Comment obtenir une extension de garantie

Au-dela de la garantie de base décrite dans le paragraphe
ci-dessus, le produit est éligible a une extension de garantie
pour un total de 3 ans a partir de sa date d’achat. Cette
Extension de Garantie n’affecte en aucun cas la couverture
initiale de la Garantie Standard. Afin de profiter de cette
extension de garantie, vous devez enregistrer votre produit
sur : www.manfrotto.com/warranty.

SICHERHEITSMASSNAHMEN

Lassen Sie |hr Produkt in der Offentlichkeit nicht unbeauf-
sichtigt stehen, um Unfalle oder Verletzungen mit Passanten
zu vermeiden.

Bitte ausserhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Es wird empfohlen, Gerate vor dem Transport vom Stativ
abzunehmen.

Reinigen Sie das Produkt nicht mit Lésungs- oder Verdiin-
nungsmittel, Benzin oder anderen Korrosionsprodukten.

Hohe Temperaturen:

Vermeiden Sie Temperaturen Uber 70°C (158°F) und setz-
ten Sie die Fernbedienung nicht fiir langere Zeit direktem
und intensivem Sonnenlicht aus, z.B. in einem in der Sonne
geparkten Auto.

Elektrische VorsichtsmaBnahmen:

Benutzen Sie niemals aufladbare Batterien, Stromversor-
gungen oder andere Zubehdrteile, welche nicht in dieser
Bedienungsanleitung angegeben sind. Verwenden Sie nie
eine von lhnen hergestellte oder modifizierte Batterie.
Bringen Sie keine Metallobjekte oder Fremdkérper zwischen
die Metallkontakte des Kopfes, in Zubehorteile, Verbin-
dungskabel sowie in jedes andere mechanische und/oder
elektrische und/oder elektronische Produktteil an.

Zerkratzen, schneiden oder verbiegen Sie die Kabel nicht
Ubermé&Big und stellen Sie keine schweren Objekte darauf
ab.

Verwenden Sie keine Kabel deren Isolierung beschéadigt ist.

Schutzen Sie das Kabel vor groBer Hitzeeinwirkung, um die
Isolierung nicht zu beschédigen.

Demontieren oder risten Sie das Gerat niemals um, wenn
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es nicht ausdriicklich durch die Anleitungen zugelassen ist.

Berlihren Sie niemals die elektrischen Kontakte der Verbin-
dungskabel, da sonst deren Funktionalitat beeintrachtigt wird.

RECHTLICHE HINWEISE

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen
ohne Vorankindigung geandert werden.

Manfrotto Ubernimmt keinerlei Gewahr und lehnt ausdriick-
lich jegliche Haftung fiir eventuelle in dieser Anleitung ent-
haltene Fehler oder Auslassungen ab.

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht aus-
drticklich von Manfrotto genehmigt wurden, kann die Berech-
tigung des Benutzers zum Betrieb dieses Gerats aufheben.

VERBRAUCHERHINWEISE

EBetriﬁt Paragraph 10 der Direktive 2012/19/UE vom
04.07.2012 Uber die Entsorgung elektrischer und elektro-
I nischer Geréte (WEEE).

Das obenstehende Symbol, das sich auch auf dem Gerat
findet, sagt aus, dass das Gerat nach dem 13.8.2005 auf
den Markt gekommen ist und damit der Regelung unterliegt,
der zufolge der Endverbraucher flir seine Entsorgung ver-
antwortlich ist. Es darf nicht mit dem normalen Hausmdill
entsorgt werden, sondern ausschlieBlich als Sondermdill.
Dasselbe gilt fur sémtliche Bauteile des Geréts sowie even-
tuell vorhandene Nachftill- oder Auflade-Elemente.

Informationen Uber die fiir dieses Gerat geeignete Ent-
sorgung sind erhaltlich von Lino Manfrotto + Co., S.p.A.
(www.manfrotto.com) oder jedem autorisierten Mitglied des
Nationalregisters in Landern der EU. Haushalt- (oder &hn-
licher) Mull darf nach den Milltrennungs-Vorschriften der
jeweiligen Gemeinde entsorgt werden.
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Wird dieses oder ein ahnliches Geréat neu gekauft, kann das
alte Gerate, das es ersetzt, an den Verkaufer zuriickgege-
ben werden, der sich seinerseits mit der flir ordnungsge-
maBe Entsorgung zustandigen Firma oder Korperschaft in
Verbindung setzen wird.

Mulltrennung und die korrekte Entsorgung von WEEE die-
nen dem Gesundheits- und Umweltsschutz. Sie unterstit-
zen das Recycling und die Wiederverwendung wertvoller
Rohmaterialien.

UnsachgemaBe oder illegale Entsorgung dieses Produkts
durch den Endverbraucher wird gemaB dem nationalen De-
kret auf Grundlage der Direktiven 91/156/EC und 2008/98/
EC bestraft.

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Manfrotto Produkt ent-
schieden haben.

Manfrotto garantiert, dass die Produkte fir den Zweck, flir
den sie entwickelt wurden, geeignet und frei von Fehlern in
Material und Verarbeitung sind. Diese Garantie deckt das
Produkt nicht bei Folgeschaden oder Missbrauch. Die Gul-
tigkeitsdauer der Standardgarantie wird durch das jeweilige
geltende Recht des Landes, des States oder der Region, in
dem das Produkt verkauft wird, bestimmt. Bitte bewahren
Sie den Kassenbon als Kaufbeleg auf, damit Ihr Produkt im
Rahmen der Garantie repariert werden kann.

Wie Sie eine zusétzliche Garantie erhalten

Neben der oben beschriebenen Standardgarantie kénnen
Sie fur dieses Produkt eine zusatzliche Garantieerweiterung
mit einer Gultigkeit von bis zu 3 Jahren ab dem Kaufdatum
erhalten. Die limitierte Garantieverlangerung (Limited Con-
ventional Warranty Extension) hat keine Auswirkung auf die
obligatorische Standardgarantie. Um die Vorteile der Garan-
tieverlangerung nutzen zu kénnen, missen Sie Ihren Kauf auf
www.manfrotto.com/warranty registrieren.



PRECAUCIONES

No deje su producto sin atencién si trabaja donde el ptblico
en general podria dafiarse.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

Para el transporte se recomienda quitar el equipo del
soporte.

No limpie el product con disolventes, benceno u otros pro-
ductos corrosivos.

Temperaturas elevadas:

Evite temperaturas que excedan de +70°C (158°F) y no deje
el controlador expuesto a una intensa luz solar durante un
periodo prolongado, p.ej, dentro de un automovil estaciona-
do en un lugar soleado.

Precauciones eléctricas:

Nunca use ninguna bateria, fuente de alimnatacion o acce-
sorio que no esté especificado en este manual. Nunca use
una bateria fabricada o modificada por usted mismo.

No inserte objetos metdlicos o cuerpos extrafios entre los
contactos eléctricos de la rétula, en accesorios, en los ca-
bles de conexion ni en cualquier otra parte mecénica y/o
eléctrica y/o electrénica de este producto.

No arafie, corte o doble excesivamente los cables y no pon-
ga objetos pesados sobre ellos.

No use cables cuyo aislamiento esté dafiado.

Para prevenir problemas de aislamiento, no deje los cables
cerca de ninguna fuente de calor.

No desmonte ni modifique el equipamiento si no esta expli-
citamente permitido en las instrucciones.

Nunca toque los contactos eléctricos de los cables de

&

connexion, ya podrian deteriorarse, comprometiendo el
funcionamiento.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

La informacion contenida en este documento esta sujeta a
cambios sin previo aviso.

Manfrotto no establece garantia alguna ni se hace res-
ponsable por errores en la informacion contenida en este
documento.

Cualquier cambio o modificacion en la unidad no aproba-
do expresamente por Manfrotto es susceptible de dejar al
usuario sin la autorizacién para utilizar este equipo.

INFORMACION PARA LOS USUARIOS

De acuerdo con el Articulo 10 de la Directiva

2012/19/UE con fecha 04/07/2012 concerniente a

los residuos de Equipamientos Eléctricos y Electroni-
I cos (WEEE).

El simbolo de la parte superior, también presente sobre
los equipos indica que el equipo fue vendido después del
13/8/2005 y por tanto a partir de dicha fecha, el usuario que
decidia deshacerse del equipo, no debera tirarlo a un con-
tenedor municipal de basura sin clasificar, sino que debia
recogerse separadamente. Lo mismo se aplica a todos los
componentes del equipo y a cualquier elemento que pueda
recargarse o rellenarse que pueda contener el equipo.

Para informacion sobre sistemas de recogida de residuos
adaptables a su equipo, contacte a Lino Manfrotto + Co.,
S.p.A. (www.manfrotto.com) o a cualquier miembro auto-
rizado de los Registros Nacionales de Europa. La caja (o
basura similar) puede eliminarse mediante los sistemas de
recoleccion de residuos diferenciados municipales.

Si este u otro equipo similar es comprado nuevo, el viejo
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equipo al que reemplaza debe ser devuelto al vendedor, el
cual contactara con la compaiiia responsable de la recolec-
cién y tratamiento de eliminacién adecuado al equipo.

Una separacion correcta y un tratamiento especifico de
WEEE son necesarios para evitar un potencial dafio a la
salud y al medioambiente, y favorece la recuperacion y el
reciclaje de los materiales.

Una eliminacién impropia o illegal de este producto por
el usuario podra acarrear sanciones o castigos de acuer-
do con los Decretos Nacionales basados en la Directiva
91/156/EC y 2008/98/EC.

Gracias por comprar un producto Manfrotto.

Los productos Manfrotto estéan garantizados para el propé-
sito para el cual fueron disefiados y estan libres de defectos
de materiales y de mano de obra. Esta garantia no cubre el
producto contra dafos subsecuentes o un mal uso. El pe-
riodo de validez de la Garantia Limitada Convencional esta
definido por la ley vigente en el pais, estado o region donde
el producto ha sido vendido. Por favor conserve su recibo
como comprobante de compra para reparar su producto
bajo garantia.

Como obtener una cobertura adicional de la garantia
Mas alld de la cobertura obligatoria convencional men-
cionada arriba, este producto goza de la posibilidad de
una extension de garantia de hasta 3 afios. La Extension
de Garantia Convencional Limitada no afecta la cobertura
convencional obligatoria. Para beneficiarse de la extension
de garantia, debe registrar su producto en la pagina web
www.manfrotto.com/warranty.
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MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTU
He octasnsiite nprnbop 6e3 BHUMaHWsA Npy paboTe B yCNoBusx, Kor-
Aa IMEETCA PUCK ANA NOCTOPOHHNX ﬂlOFleI;I.

XpaHuTe B HeAOCTYMHbIX ANA AeTeil MecTax.

[inA TpaHCNOPTUPOBKN PEKOMEHAYETCA CHAMATL NPUGOP CO WTaTU-
Ba VIV PYroil onopbl.

He rcnonb3yiiTe ans unctku nprubopa pactBoputent, 6eHsnH 1uam
WHblE arpecCrBHbIe XUAKOCTU.

Bbicokas Temnepatypa

W3beraite Temnepatypbl Bbiwe 70°C (158°F) u He ocTaBnsiite
yCTpOI?ICTBO Ha AnntenbHoOe BpemAa noj BOB,EIEVICTBVIGM npamoro
COJHEYHOTO CBETa (HanpuMep, B MalLMHE, CTOALLEN Ha COMHLIe).

Mepbl npeAoCTOPOXKHOCTY Npy paboTe ¢
3neKTponpnéopamu

3anpelyaeTca 1CNoNb30BaTh Nobble GaTapeu, NCTOYHUKN NUTaHNA
WM aKceccyapbl, KPOME yKasaHHbIX B HacTosluem PykosopcTse.
3anpelyaeTca UCMonb30BaTb CamofeNbHble WU nepefenaHHble
6arapen.

3anpeLaeTca BCTaBNATb MeTaUINYECKe OOBbEKTbI 1N NOCTOPOH-
Hble NpefMeTbl B NPUBOP, akceccyapbl, COBANHUTENbHbIE MPOBOAA
1 niobble MexaHuyeckne, U/unu SneKTpuyeckne, U/unu SneKTPoH-
Hble YacTy JaHHOro Npubopa.

He uapanaiite, He pexbTe, He foMycKailTe Ype3MepHOro neperu-
6aH1A NPOBO/IOB, a TakXKe He CTaBbTe Ha HYX TAXENble NpeMeTbI.

He ucnonb3yiite Kabenu ¢ noBpexaeHHOR nsonaume.

Bo n3bexaHve noBpexaeHua nsonauun He ocTaBnAiTe nposoja
pAgom C NtoGbIMY MCTOYHMKAMU Tena.

He pas6upaiite 1 He moanduumpyiiTe 060py[OBaHMe, eCin 3TO
ABHO He pa3peluaetca PyKOBOACTBOM MO KCMNyaTaLum.



3anpeu.taeTCﬂ NprKacaTbCA K 3N1IeKTPUYECKNM KOHTaKTam COeuHN-
TeNbHbIX MPOBOZOB; OHU MOTYT OT 3TOrO MOPTUTLCA, HapyLas pabo-
TOCMoco6HOCTL Nprbopa.

OrPAHMYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

MHpopmaLms, coaepallasca B STOM JOKYMEHTE, MOXET U3MeHATb-
cA 6e3 npefBapuUTeNbHOTO YBEAOMAEHNA.

KomnaHusa Manfrotto He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a OLWINGKK, fLOMY-
L|eHHble B 3TOM JOKYMEHTE, N HE rapaHTUPYEeT UX OTCYT CTBUA.

Tio6Gble 13MeHeHNs nn MoandUKaLMm, He NOATBEPXKAEHHbIE KOM-
naHuei Manfrotto B sBHOM BUA€e, MOTYT INWNTb NONb30BaTeNA non-
HOMOUWIA NCNONb30BaTb JaHHOE 060PYAOBaHNE.

bnazodapum sac 3a npuobpemeHue mogapa Manfrotto.

MbI rapaHTupyem, uto npopykuna Manfrotto cootBetcTByeT cBOEMY
rpefHa3HauYeHNio 11 N3roToBNeHa 13 AO6POKaYeCTBEHHbIX MaTepua-
nos 6e3 Npou3BOACTBEHHOMO GpaKa. [apaHTIA He pacnpocTpaHseTca
Ha MOBPEeXAEeHUA, BO3HMKILME NMOC/e MOKYNKN B pe3ysnbTaTe Hemnpa-
BUNbHOIO WCMoONb3oBaHWA npopykta. Cpoku peiictenA CraHpapTHON
OrpaHnyeHHoON [apaHTUn onpepensioTcA AeiCTBYIOWMM 3akoHOAA-
TENbCTBOM CTPaHbl WK PerioHa, rae Gbina npuobpeteHa NPoayKLKA.
MoxanyiicTa, coxpaHalTe TOBapHbIi YeK NPoAyKTa AndA NoATBepxAe-
HUA NMOKYNKM 11 NPpaBa Ha OCyLeCTBNeHe rapaHTUHOTO PeMOHTa.

Kak npoanutb rapaHTUiHbIN CPOK

MomnMO BbILLEONNCAHHON CTaHAAPTHON FapaHTUM [aHHbIA NPOAYKT
MOXET MOKPbIBATLCA [OMOMHNATENbHON rapaHTWen, NPOANEHHON Ha
CPOK 710 3 neT co AHA MoKynKu. MpoaneHne o6bIYHON rapaHTN He
3aTparvBaeT CTaHAAPTHbIE rapaHTUiiHbIE YCnoBuMA. YTo6bl BOCMONb30-
BaTbCA NPEANOXEHNEM MO NPOANEHMIO rapaHTUIHOMO CPOKa, 3aperu-
CTpUPYiiTe CBOIO NOKYMKY Ha caiiTe www.manfrotto.com/warranty.

DECLARATION OF CONFORMITY

Compliance for USA and Canada

FCC Class B Information

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in ac-
cordance with the instructions, may cause harmful interfer-
ence to radio communications. However, there is no guaran-
tee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turn-
ing the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and
receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
ICES-003/NMB-003 Statement

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
ICES-003 du Canada.



EU Declaration of Conformity

Manufacturer’s name :

Lino Manfrotto + Co. S.p.A.

Manufacture’s address :

Via Valsugana 100, 36022 Cassola (VI), Italy

Product name : Manfrotto BT Dongle LYKOS

Product code : MLLBTDONGLE

GB - Complies with the requirements of the following direc-
tives and carries “CE” marking accordingly :

1 - E conforme alle seguenti direttive e riporta la marchiatura
“CE™

D - Erfiillt die folgenden Richtlinien und tréagt “CE”-Zeichen
entsprechend :

F - C’est conforme aux directives suivantes et porte marque
“CE” en conséquence :

E - Cumple con las siguientes directivas y lleva marca “CE”:

EMC Directive 2004/108/UE and 2014/30/UE
EN 55015:2013
EN 61547:2009

RoHs directive 2011/65/EU

GB - The product complies with Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on
the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment

I - Il prodotto & conforme alla Direttiva 2011/65/UE del Par-
lamento europeo e del Consiglio, dell’8 giugno 2011, sulla
restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

D - Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erflllt
die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschran-
kung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten.

F - L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme
a la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du
Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipe-
ments électriques et électroniques.

E - El objeto de la declaraciéon descrito anteriormente es
conforme a la Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre restricciones a
la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en apa-
ratos eléctricos y electrénicos.

Cassola, February 2015

Legal Representative

wy (Mte

Loris|Frizzo
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